CENTRUM
HUMANISTYK
CYFROWE

,, 90l ziemi” Wittlina w naukowym
opracowaniu

Bogustaw Bakuta




ROZTRZASANIA I ROZBIORY 164

czy jest, nicustanng gra migdzy poszukiwanicm Boga i manipulacja
w Jego imicniu). Lecz nawet jesli przyjmiemy, Ze interpretacje Marii
Prussak powstaly w punkcic zctknigecia historii litcratury i tcatru
wspolczesnego — to przecicz clckty sg tak cenne poznawczo, zc stra-
ta byloby ich nic rozwingé w rclleksji nad teatrem i literaturg. Ksigzka
Po ogniu szum wiatru cichego jest przecicz wstgpem dopicro, zapro-
szenicm do nowgj 1 pelngej nicspodzianck przygody duchowej z Wys-
pianskim, jakicgo jeszcze nic znamy. Ale jest chyba czym$ wigcee.
Dyskretnic co prawda i bardzo taktownic, ale jednak, podwaza nic-
naruszony jak dotad [undament naszcj historii literatury, jcj — by tak
rzec — ,romantycznocentryczno$¢” w opisywaniu i warto$ciowaniu
praddw, zjawisk literackich i pisarzy.

Lidia Burska

»S0l ziemi” Wittlina
w naukowym opracowaniu

Podjcte jeszeze w latach osicmdzicsigtych prace
nad cdycja Soli ziemi Jozela Wittlina w naukowym opracowaniu mia-
ly w intencji pomystodawcdw uniczalezni¢ dorobek literacki tego
pisarza od nicsprzyjajacej powojennym cmigrantom koniunktury
politycznej. I jednoczesnic, juz bezdyskusyjnic, potwicrdzi¢ znaczenic
w naszcj kulturze nic tylko tej niczwyklej powicsci, jej pozycjg tekstu
kanoniczncgo, alc i pozostalej twdrczosci autora Esejow dla Kassan-
dry. Dzi§, kicdy nicdawnc antycmigracyjnc fobic sa nicaktualnc,
cdycja Soli ziemi* oznacza trwalc zakotwiczenic pisarstwa Wittlina
w naszcj kulturze, bez takich czy innych zastrzezen ideologicznych.
Wittlin po prostu jest. Czytany, komentowany — wywicra wplyw.
Naukowe opracowanic Soli ziemi, wydancj w 1936 roku, picrwszcj
i jedyncj powicsci Wittlina, wymagalo nic tylko uwzgl¢dnicnia biogra-
[icznych i historycznych okolicznosci rozwoju talentu i osobowosci
pisarza, jego przedwojennych i cmigracyjnych losow. Niczwykle
wazny stawal si¢ takzc idcowy kontckst otaczajacy S6l ziemi oraz poz-
nicjsze konsckwencje zainicjowanych w migdzywojniu przcmian

1 3. Wittlin Powic$¢ o cierplinymn picchurze. S61 ziemi, oprac. E. Wiegandtowa, Wroclaw-Kra-
kéw 1991, BN 1278.
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dokonujacych si¢ w prozie polskiej i europcjskicj. Opracowanie tako-
we wymagalo badacza, ktdry by sprostal tym wymaganiom i zdolal
wnics$¢ co§ wlasnego do stanu wicdzy o dziele Jozefa Wittlina. Tego
ryzyka i wysitku podjgla si¢ poznanska badaczka Ewa Wiegandtowa,
autorka monograficznego opracowania prozy Zofii Natkowskiej,
a takze ksigzki o micic Galicji w powojenncj prozie polskiej.? W pra-
cach Wiegandtowej refleksja nad dziejami pisarskiej autokreacji
(Natkowska) przcchodzi w rozwazania nad formami zbiorowego od-
czuwania historii, nastgpnie przeksztalconej w swoisty topos miejsca
(mit Galicji). Daje to takze asumpt do wycieczek badawczych w inne
przestrzenic kultury europejskiej, postrzeganej jako ruch uniwersal-
nych struktur formalnych (np. sonata, symfonia®), artystycznych
(przypowiesc), czy Swiatopogladowych jak idea jednosci sztuki i uni-
wersalizm doswiadczen — z pozoru — czastkowych lub peryferyj-
nych.

Smiatbym twicrdzi¢, iz owe trzy wskazane tu linie badawczych zainte-
recsowan zbicgaja si¢ w komentarzu do Soli ziemi, a to z uwagi na eks-
ponowany tam psychologiczny portrct Wittlina i mit jego artystyczne;j
osobowosci, jak i ujmowanic powiesci jako artystycznej realizacji topo-
su micjsca, zarowno (odwotujac si¢ do jeszcze Jakobsonowskiego
jezyka) w przestrzeni wyboru, jak i autorskicj kombinacji. S6! ziemi
nalczy traktowac bowicm jako niczbgdna tradycjg prozy, o ktérej Wie-
gandtowa pisala, analizujac tzw. powic$¢ galicyjska. Podjgcie dyskusji
nad powieScig Wittlina zmierza do umieszczenia utworu w §wiecie kul-
tury i cywilizacji Srodkowoeuropejskiej i Srddziemnomorskiej. Mozna
powicdzieé, ze Wiegandtows interesuje doktadnie to, co fascynowato
Wittlina. W tym scnsic jest ona wrazliwg kontynuatorka tradycji wittli-
nowskicj i ta zbicznos¢ pdl zainteresowan wydaje sig godna podkres-
lenia. Plaszczyzna owej wspdlnoty jest dodatkowo okreslana poprzez
charakterystyczny dla pracy badawczej Wiegandtowcej stosunck do his-
torii jako procesu komunikacji tylez form, co $wiatopogladdw; oraz
rozumienie historii jako procesu przenikania si¢ tego, co w kulturze
stale (topos, mit) i tego, co zmienne ($wiadomosc).

SOl ziemi Wicgandtowa kwalifikuje do grupy utworéw, ktére za

2 E. Wiegandtowa Sztuka powicSciopisarska Natkowskiej (lata 1935-1954), Wroclaw 1978;
Austria Felix czyli o micie Galicji w polskiej prozie wspélczesnej, Poznafi 1988.

3 E. Wiegandtowa Problem 1zw. muzycznosci prozy powicsciowej XX wicku, w: Pogranicza i ko-
respondencje sznik, red. T. CieStikowska i J. Stawifiski, Wroctaw 1980, s. 103—114.
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Bolcckim okresla mianem ,,poctyckicj prozy dwudzicstolcecia”, z uwa-
gi na jcj osobliwg jgzykowq nadorganizacjg, odejscic od typowego
wzorca obyczajowcj powicsci realistycznej. Wedle Wicgandtowej S6/
ziemi nic jest utworem ckspresjonistycznym, ponicwaz nic realizuje
podstawowych dla ckspresjonizmu zasad cstetycznych, jakimi sq
dcformacja poctyki gatunku, nadrz¢dnos$¢ groteski, szczegdlne nace-
chowanic stylistyczne. Occna ta jest wyrazng polemikg z Krystyng
Jakowska, autorkg naukowej analizy powicsci Wittlina w kontckscic
cstetyki ckspresjonistycznej.? Jgzykowa nadorganizacja ma tu, zda-
nicm autorki wstg¢pu, zupetnic innc zadania, czemu innemu stuzy (np.
nawigzanic do poctyki cposu). S6l ziemi — twicrdzi Wicgandtowa —
to dziclo klasycznej réwnowagi, tadu i harmonii. Najbardzicj pojem-
ng katcgorig interpretacyjng jest tu mit, dokladnicj obszar mitu i rytu-
alu, albowicm — jak pisze — ,kompozycja fabularna Soli ziemi jest
rcalizacja archaicznego wzorca fabularnego”. Jest to wzorzec Odysa.
Wedlug Wicgandtowej mit przenika do planu wyrazania i do planu
tresci utworu:

S6l ziemi na$laduje wybrane elementy poetyki mitu, a zarazem jego strukture, spelnia takze
funkcje mitu, poniewaz nic opisuje $wiata, lecz go interpretuje, nasyca aksjologicznie traktowa-
nymi znaczeniami. [...] Tak wigc proponuj¢ nastgpujgca nazwe genologiczng okre$lajaca So! zie-
mi — powie$¢ stylizowana na mit, czyli powic§€ mitograficzna, co oznacza radykalne zerwanie
z tradycjq powicSci realistycznej.

Charakterystyczng ccchg powicsci Wittlina jest wyrazna opozycja mig-
dzy bohatcrem i narratorem. Bohater, ktérego wypowicdzi i mysli sg
jakze czgsto ,,miksowanc” w filtrze mowy pozornic zalezncej, oddaje
catkowicic pole narratorowi. Tym lacnicj stajc si¢ obicktem rozmai-
tych zabicgdw reifikujacych, obezwladniajacych, tym szybcicj jego los
staje si¢ figurg symbolicznq ogoblnicjszych, wlasnic zbiorowych dos-
wiadczen. Tok narracji podlega proccsom mcla[oryzaql Powicsé
ccechuje obfitosé powtdrzeh, swoista picsniowosé, kunsztownosé, co w
polaczeniu z dominujaca pozycjq narratora kazc mysle¢ o utworze
jako o epickim monologu. W tym monologu narrator, zblizajac sig do
swojcgo bohatera, to znéw od nicgo oddalajac, buduje uklad swoistcj
dialogowosci, gra odmicnnymi wartoSciami cstctycznymi — wprowa-
dza patos i komizm, wyrafinowanic jgzykowe i prostote, a takzc gro-
teske.

4 K. Jakowska Z dziejow ckspresjonizmu w Polsce. Wokd! ,Soli ziemi” , Wroclaw 1977.
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Odebranie glosu bohaterowi, uczynienie zefi prostaczka, niewicle
rozumiejacego z tragedii, czy tragifarsy, jaka stato si¢ przystapicnie
Austro-Wegicr do wojny, odstania brutalne prawdy i ukazuje logikg
rzeczywistosci, wobcc ktdrej nikt nie jest dostatecznie silny, by jcj
zaprzeczyé, a tym bardziej by si¢ jej przeciwstawié. Wittlin — powia-
da autorka wstgpu — ukazuje wojng jako dialektyke jednosci dwéch
narastajacych proceséw: alienacji cztowieka i sakralizacji instytucji.
Opisuje proces przeksztalcania sig reguly, rytuatu w Instytucjg.
Autor ujawnia swojg postaw¢ najpetniej w narracyjnych ,efektach
obcosci”, w dyskursie uniezwyklajacym, osiagganym m. in. przez obfi-
to§é metonimicznych przeksztalcery, ironig, groteske, reifikacjg. Jest
to najbardzicj uderzajaca cecha stylistyczna Soli ziemi, ale chyba tez
cecha idecowa tcj powiesci. ,,Efckty obcosci” odstaniaja procesy mito-
logizacji, nadaja im kierunck przeciwny, w zasadzie sg demitologiza-
cja tego, co naiwny bohater wyobraza sobie jako prawdg o $wiecie.
Wedlug Wiegandtowej jedyng kategoria interpretacyjng i jakby jedy-
nym zwycigzca w zapasach z historia pozostaje mit. Sadzg, ze jest to
interpretacja nieco uboga, pozbawiajaca powies¢ Wittlina owego tak
nicpowtarzalnego, tylko jej wlasciwego stylu i1 specyfiki widzenia
$wiata. W moim rozumicniu tej powicsci, niezb¢dnym elementem jej
filozoficznego i stylistycznego wyposazcnia jest obok mitu — ironia.
To whasnie owa para — mit wraz z ironia — tworzy niezb¢dny budu-
lec, a nastgpnic szkielet ideowo-Swiatopogladowy Soli ziemi, jak
réwniez wielu innych waznych powiesci europejskich z lat trzydzies-
tych—szesédzicsiatych, powstajacych pod piérem pisarzy wywodzacych
sic z Europy Srodkowej. Ironia jest u Wittlina figurg stowa i figura
mysli (by uzy¢ whasciwych w odniesieniu do powiesci Wittlina katego-
rii opisu retorycznego), ogniskuje w sobie szczegblne osobliwosci Soli
ziemi. W jcj sktad wchodza wymienione przez Wicgandtows ,.efekty
obcosci” — wchodza, lecz w roli elementéw sktadowych szerszej ka-
tegorii, jaka jest bez watpienia ironia.

Ironia u Wittlina jest niepodrabialnym, wlasnym wynalazkiem pisa-
rza, nieco zblizonym w nastroju i rozktadzie akcentéw do tego, co
spotykamy w Marszu Radetzky’ego J. Rotha czy Czlowieku bez wtasci-
wosci R. Musila. Ironia epicka oraz ironia swoiscie liryczna, jakby
naiwna i uczona zarazem przcechodzaca w satyr¢ (momenty interwe-
ncyjne tej powicsci) lub odwotujaca sig do tradycji kultury (np. Bib-
lii). Nie bez wplywu na taki charakter tego zjawiska estetycznego
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w powicsci Wittlina pozostawaly zapewne jego antyczne fascynacje
i wynikajace z nich pojmowanic cpickosci. Specyfika ironii w Soli zie-
mi polcga moim zdaniem na umiejgtnosci operowania przez pisarza
trzema jej zakresami tacznice i jednocze$nie konwencjami: ironig pro-
staczka, ironia podmiotowa oraz ironig losu (tragiczng). Kategoric te
traktowane osobno sa dos¢ tatwe do wyodrgbnicnia i opisania. Ironia
prostaczka, z ktorej stynic utwdr Wittlina, polega na tym, ze bohater
znajdujac si¢ ponizej Swiata (w sensie spolecznym i umystowym)
jednoczesnie swoim zachowaniem dcmistyfikuje wicle obowigzuja-
cych w nim rytualdéw, beznadziejnie pustych i nicludzkich. Demon-
strujc pelnig czlowieczenstwa poza standardowym schematem
zachowan i jgzykiem ich opisu. Narrator, stosujac chwyt unaiwnicnia
bohatera, obnaza absurdalnos¢ i wyaliecnowanie mechanizméw adap-
tujgcych Piotra Niewiadomskiego do spoleczenstwa pochlonigtego
obsesja konsumowania zdobyczy cywilizacji i oddajacego si¢ narkoty-
kowi wojny. Ironia podmiotu polega u Wittlina na umicjgtnym
wyraznym budowaniu dystansu do $wiata, do gtéwnej postaci, a takze
na wyzyskiwaniu ,,efektéw obcosci”, w zakresie suwerennie zdomino-
wanym przez narratora. Chwyty wykorzystujace przeciwienstwa cech
przedmiotowych i duchowych, polegajace na zderzaniu ze sobg cle-
mentow tragicznych i komicznych, wzniostych i niskich, realistycznych
i fantastycznych tworzg ten inny poziom ironii w powiesci. Mamy tu
réwniez elementy wizyjne, ktére pelnig rolg ,.efektéw obcosci” (np.
podczas pierwszego positku w koszarach Niewiadomskiemu pojawia
si¢ w zupie powidok twarzy matki, mamy tez wizj¢ nabojow plywa-
jacych w misce pelnej jadla).

Wreszcie clementy ironii tragicznej. Mimo kompromitacji $wiata,
a nawet jego czgSciowego oSmieszenia na plaszczyznie kontaktu
z czytelnikiem (dyskurs), mimo osiagnigcia definitywnej przewagi
narratora nad $wiatem przedstawionym, a to na skutek stosowania
»efektow obcosci”, dziatania bohatera nie prowadza do skutkéw gro-
teskowych. Ironia losu jest plaszczyzna, dzigki ktdrej prymitywny
Hucut staje si¢ na innym poziomie symbolem nie skazonej niczym
prawosci i dobroci ludzkiej. Ten rodzaj ironii objawia sig nie tylko
w przytaczanych konstrukcjach stownych (typowych dla ironii prosta-
czka i podmiotowej), lecz jest, na wyzszym pigtrze, figurg mysli, ktdra
zderzajac si¢ z potgga rozmaicie objawianego w powiesci mitu,
odstania podstawowe i najszersze przestanie utworu. Ironia tragiczna
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nie jest w tym przypadku hamatrig (Niewiadomski wszak jest ofiara,
a nie winowajca), nie nalezy tez do kategorii hybris — zuchwalstwa,
powodujacego karg. Jego postawg cechuje swoista wzniostos¢ ofiary,
bez patosu, autoanalizy, nadmiaru wyjasnien i bez winy.

Ironia Wittlina, opalizujaca wieloscig dystanséw i znaczen jest orygi-
nalnym wynalazkiem pisarza, jak dotad nie powtérzonym w naszej li-
teraturze przez nikogo. Stanowi o wartosci Soli ziemi, wytamujace;j sig
ze schematow migdzywojennej literatury pacyfistycznej, nie przystaja-
cej do osiagnigc literackiego ekspresjonizmu. Tworzy si¢ na styku kil-
ku postaw narratora, wszak jest to powies¢, w ktdrej dialog zostaje
jakze czgsto zastapiony przez moweg pozornie zalezng. Narrator wy-
korzystuje jedng lub kilka naraz metod ironizowania i taczy je z
gleboko odczuwang potrzeba zakotwiczenia swojego dyskursu w tra-
dycji, w miejscach wspdlnych humanistycznego doswiadczenia Euro-
py. Wilasnie w trudnym polaczeniu ironii i mitu lezy osobliwos¢ i
warto$¢ tego utworu. To polaczenie sprawia, ze S6l ziemi jest
jednoczesnie powiescig wspdlczesng (z lat dwudziestych—trzydzies-
tych) i przypowiescia o sensach uniwersalnych, polemika historyczna
i wypowiedzia polityczna, traktatem o przeznaczeniu i satyra na me-
chanizmy kreowania Instytucji uzurpujacych sobie prawo do dyspo-
nowania wedle wlasnej woli ludzkim Zyciem i bez zdawania z tego
komukolwiek sprawy.

Wydaje mi sig, ze wskazana jednostronno$¢ interpretacji powiesci
Wittlina ostabia znaczenie utworu zaréwno w historii polskiej litera-
tury, jak i literatury europejskiej XX wieku. W ujgciu Wiegandtowej
zabraklo wigc, fascynujacej zapewne, analizy rozmaitych kategorii
ironii na wszelkich mozliwych poziomach utworu (a jest on nia prze-
sigknigty do glcbi), rozprawy o dialogu migdzy nimi i wynikajacych
stad konsekwencjach artystycznych i filozoficznych. Mozliwosci inter-
pretacyjne dotyczace zjawiska ironii w literaturze ukazuje chociazby
rozprawa Stanistawa Baranczaka o poezji Zbigniewa Herberta.
Widac tez inne, drobniejsze usterki, zwlaszcza jesli idzie o komen-
tarz historyczny i wyjasnienia jgzykowe. Podkreslajac, iz Wiegandto-
wa podjela rzetelny trud pracy wymagajacej znajomosci kilku jezykdw
i dziedzin wiedzy historycznej, zauwazam na przyklad, iz ukrairskie
stowo perewindyk ttumaczone jest przez Wittlina wytacznie w znacze-
niu regionalnym (okreslenie mieszkarica wsi graniczacych z Hucu-
tami). Tymczasem stowo to w jezyku literackim oznacza osobg
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oddajaca si¢ takim zajgciom jak przemyt czy niszczenie dobytku i ma
poza tym wicle niuanséw znaczeniowych, o ktérych méglby wtracié
stéwko autor komentarza. Jak pisa¢ — Narodna Torhowla czy Narod-
na Torhiwla? Wittlin stosuje wariant pierwszy, spolszczony, co
nalczatoby w odno$niku zaznaczy¢. Takich drobnych niedoktadnosci
w komentarzach albo wyjasnicii tylko czgSciowych jest wigcej, np.
w hastach: antyfona, cerkiew unicka czy grekokatolicka, w sprawic
celibatu ksi¢zy unickich etc., ale tez trzeba zdaé sobic sprawg z nie-
moznosci catkowitego ich uniknigcia. Wiclojgzyczna, w sensie natu-
ralnym i symbolicznym, materia tcj powicsci sprawia wicle klopotow,
zwhaszcza w sferze ustalen historycznych drobiazgéw z czaséw Au-
stro-Wegicr, znanych autorowi z autopsji, a dzi§ trudnych do rekon-
strukcji nawet zawodowemu badaczowi wschodniej Galicji. Tamten
Swiat zniknal z powierzchni ziemi, przez ostatnic pot wicku zaciekle
niszczono wszelkie jego pozostato$ci po wschodniej stronic granicy,
odchodzg ostatni Swiadkowic. Zostata pamigc, kilka potek dokumen-
tow, stowniki. Trud nauki w takich przypadkach jest rzeczywiscic nic
maly, a rezultaty jej zmudnych ustalen nickiedy bardzo cenne. Doty-
czy to réwniez powiesci Wittlina w opracowaniu Ewy Wiegandtowej.

Bogustaw Bakuta



	bakula-sol
	WA248_73770_P-I-2524_bakula-sol



